
Waarschuwingen
Lees de instructies zorgvuldig door voordat je de timer in gebruik neemt

1. Buiten bereik van kinderen houden.
2. Gebruik geen twee of meer tijdschakelaars samen.
3. Overschrijdt de maximale wattage niet.
4. Niet gebruiken in combinatie met verlengsnoeren.

5. Niet gebruiken bij apparaten met verwarmingselementen.
6. Zorg ervoor dat de tijdschakelaar goed in het stopcontact zit.
7. Gebruik bij het schoonmaken een droge doek.
8. Dompel de tijdschakelaar niet onder in water.

Instellen tijdschakelaar
Doe de tijdschakelaar in het stopcontact. Draai de knop in zijn geheel op de huidige tijd. Stel met de knopjes de start- en eindtijd 
in - in totaal zijn er 48 knopjes met een interval van 30 minuten. 

Warnings
Read the instructions carefully before using the timer

1. Keep out of reach of children.
2. Do not use two or more timers together.
3. Do not exceed the maximum wattage.
4. Do not use in conjunction with extension cords.

5. Do not use on appliances with heating elements.
6. Make sure the timer is properly inserted into the outlet.
7. Use a dry cloth when cleaning.
8. Do not immerse the timer in water.

Setting time switch
Put the time switch in the power outlet. Turn the entire knob the current time. Use the buttons to set the start and end time - in 
total there are 48 buttons at 30 minute intervals. 

Warnungen
Lesen Sie die Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie den Timer benutzen

1. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
2. Verwenden Sie nicht zwei oder mehr Timer zusammen.
3. Überschreiten Sie nicht die maximale Wattzahl.
4. Nicht in Verbindung mit Verlängerungskabeln verwenden.

5. Nicht auf Geräten mit Heizelementen verwenden.
6. Vergewissern Sie sich, dass der Timer richtig in die Steckdo-
se eingesteckt ist.
7. Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes Tuch.
8. Tauchen Sie die Zeitschaltuhr nicht in Wasser ein.

Einstellung der Schaltuhr
Stecken Sie die Zeitschaltuhr in die Steckdose. Drehen Sie den gesamten Drehknopf auf die aktuelle Uhrzeit. Verwenden Sie 
die Tasten, um die Start- und Endzeit einzustellen - insgesamt gibt es 48 Tasten in 30-Minuten-Intervallen. 

Avertissements
Lisez attentivement les instructions avant d’utiliser le minuteur

1. Tenir hors de portée des enfants.
2. N’utilisez pas deux minuteries ou plus ensemble.
3. Ne pas dépasser la puissance maximale.
4. Ne pas utiliser en combinaison avec des rallonges 
électriques.

5. Ne pas utiliser sur des appareils dotés d’éléments chauffants.
6. S’assurer que la minuterie est correctement branchée dans 
la prise de courant.
7. Utilisez un chiffon sec pour le nettoyage.
8. N’immergez pas la minuterie dans l’eau.

Réglage de la minuterie
Branchez la minuterie dans la prise de courant. Tournez l’ensemble du bouton rotatif sur l’heure actuelle. Utilisez les boutons 
pour régler l’heure de début et de fin - il y a 48 boutons au total, par intervalles de 30 minutes. 




